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Совет по правам человека 
Сорок вторая сессия 

9–27 сентября 2019 года 

Пункт 9 повестки дня 

Расизм, расовая дискриминация, ксенофобия 

и связанные с ними формы нетерпимости,  

последующие меры и осуществление  

Дурбанской декларации и Программы действий 

  Азербайджан*, Ангола**, Боливия (Многонациональное Государство)*, Гаити*, 

Турция* и Государство Палестина**: проект резолюции 

  42/… От слов к делу: глобальный призыв к конкретным  

 действиям по борьбе против расизма, расовой  

 дискриминации, ксенофобии и связанной с ними  

 нетерпимости 

  Совет по правам человека, 

  подтверждая цели и принципы Устава Организации Объединенных Наций и 

Всеобщей декларации прав человека, поощряя и стимулируя уважение прав человека 

и основных свобод для всех, 

ссылаясь на Международный пакт об экономических, социальных и 

культурных правах и Международную конвенцию о ликвидации всех форм расовой 

дискриминации, 

ссылаясь также на все свои предыдущие резолюции о всесторонних 

последующих мерах по выполнению решений Всемирной конференции по борьбе 

против расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 

нетерпимости и эффективном осуществлении Дурбанской декларации и Программы 

действий и на Международное десятилетие лиц африканского происхождения, 

провозглашенное Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 68/237 от 23 декабря 

2013 года, 

  ссылаясь далее на резолюции Генеральной Ассамблеи в этой связи, в частности 

на резолюцию 73/262 Ассамблеи от 22 декабря 2018 года, и напоминая о 

настоятельной необходимости их полного и эффективного осуществления, 

  особо отмечая, что Международная конвенция о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации является важным международным договором, направленным 

на борьбу со всеми проявлениями зла, с которыми сопряжен расизм, и с 

обеспокоенностью отмечая в этой связи, что взятое на Всемирной конференции по 

борьбе против расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 
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нетерпимости обязательство добиться к 2005 году всеобщей ратификации этого 

важнейшего договора, к сожалению, не было выполнено, и подчеркивая 

настоятельную необходимость разработки дополнительных международных 

стандартов, как это рекомендовано в пункте 199 Дурбанской декларации и Программы 

действий, 

  будучи обеспокоен тем, что после принятия Дурбанской декларации и 

Программы действий прошло много лет, и выражая в этой связи сожаление, что их 

цели не достигнуты, 

  будучи обеспокоен также, исходя из указанного выше, возрастающим числом 

случаев расово мотивированной ненависти во всех ее формах и проявлениях, 

некоторые из которых приняли насильственные формы вместе с сопутствующим 

расовым профилированием, вызванным возрождением экстремистского национализма 

и популизма, 

  подчеркивая важность устранения правовых препятствий и ликвидации 

дискриминационной практики, не позволяющей лицам и группам лиц, в частности 

лицам африканского происхождения, в полной мере участвовать в общественной и 

политической жизни стран, в которых они живут, включая невозможность полного 

осуществления их гражданских прав, 

  отмечая с удовлетворением мероприятия, ежегодно организуемые в Женеве по 

случаю Международного дня памяти жертв рабства и трансатлантической 

работорговли, и выраженную в рамках их проведения в 2017 году поддержку созданию 

в Отделении Организации Объединенных Наций в Женеве мемориала памяти жертв 

рабства и трансатлантической работорговли, 

  1. особо указывает на важное значение политической воли и 

приверженности делу ликвидации всех форм расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпимости; 

  2. подчеркивает настоятельную необходимость полного и эффективного 

осуществления Дурбанской декларации и Программы действий как руководящего 

итогового документа Всемирной конференции по борьбе против расизма, расовой 

дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости для принятия мер по 

борьбе со всеми проявлениями зла, с которыми сопряжен расизм, включая его 

современные и возрождающиеся формы, некоторые из которых, к сожалению, 

приняли насильственные формы, а также выполнения программы мероприятий в 

рамках проведения Международного десятилетия лиц африканского происхождения; 

  3. выражает тревогу по поводу возрождающихся насильственных 

проявлений расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 

нетерпимости, спровоцированных научно несостоятельными, морально 

предосудительными, социально несправедливыми и опасными идеологиями, как то 

идеология превосходства белой расы, а также экстремистскими националистическими 

и популистскими идеологиями, и подчеркивает в этой связи, что все люди рождаются 

свободными и равными в достоинстве и правах и что каждый человек имеет право на 

жизнь, свободу и личную неприкосновенность; 

  4. призывает государства сделать необходимое заявление в соответствии 

со статьей 14 Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой 

дискриминации о признании компетенции Комитета по ликвидации расовой 

дискриминации принимать и рассматривать в рамках его процедуры рассмотрения 

жалоб сообщения отдельных лиц или групп лиц, находящихся под их юрисдикцией; 

5. подтверждает работу Специального комитета по разработке 

дополнительных стандартов к Международной конвенции о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации, который на своей десятой сессии приступил к обсуждению 

вопроса о разработке проекта дополнительного протокола к Конвенции; 

6. просит Управление Верховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по правам человека организовать в ходе одиннадцатой сессии Специального 

комитета двухдневный семинар экспертов с участием двух экспертов-правоведов в 
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соответствующих областях права из каждого региона, одного члена Комитета по 

ликвидации расовой дискриминации и Специального докладчика по вопросу о 

современных формах расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с 

ними нетерпимости, с тем чтобы рассмотреть элементы проекта дополнительного 

протокола к Конвенции, подготовленного Специальным комитетом на его десятой 

сессии во исполнение резолюции 73/262 Генеральной Ассамблеи и резолюции 34/36 

Совета по правам человека, и подготовить доклад об обсуждениях и рекомендации по 

нему для представления Специальному комитету на его одиннадцатой сессии; 

7. просит Группу независимых видных экспертов по вопросу об 

осуществлении Дурбанской декларации и Программы действий созвать свою седьмую 

сессию продолжительностью пять рабочих дней в 2020 году и представить доклад 

Генеральной Ассамблее на ее семьдесят пятой сессии и в этой связи предлагает 

Председателю Межправительственной рабочей группы по эффективному 

осуществлению Дурбанской декларации и Программы действий провести в Ассамблее 

на ее семьдесят пятой сессии интерактивный диалог по пункту, озаглавленному 

«Ликвидация расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 

нетерпимости»; 

  8. сожалеет по поводу продолжающегося использования платформ 

социальных сетей для разжигания ненависти и подстрекательства к насилию в 

отношении мигрантов, беженцев и просителей убежища и призывает государства 

запретить в законодательном порядке всякую пропаганду национальной, расовой или 

религиозной ненависти, представляющую собой подстрекательство к дискриминации, 

вражде или насилию, в том числе с использованием информационно-

коммуникационных технологий;  

  9. подтверждает право на свободу выражения мнений, ассоциации и 

мирных собраний и что всякая пропаганда войны и всякое выступление в пользу 

национальной, расовой или религиозной ненависти, представляющее собой 

подстрекательство к дискриминации, вражде или насилию, должны быть запрещены 

законом; 

  10. призывает все государства, которые еще не сделали этого, и в 

соответствии с пунктом 75 Дурбанской декларации и Программы действий 

рассмотреть возможность снятия своих оговорок к статье 4 Международной 

конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации и к статьям 18, 19 и 20 

Международного пакта о гражданских и политических правах; 

  11. приветствует созыв региональных совещаний, организуемых 

Управлением Верховного комиссара в целях эффективного осуществления программы 

мероприятий Международного десятилетия лиц африканского происхождения, 

поощряет государства-члены и другие заинтересованные стороны к принятию на этих 

совещаниях ориентированных на практические меры рекомендаций и призывает 

государства, региональные организации и другие заинтересованные стороны 

содействовать участию гражданского общества из своих соответствующих стран и 

регионов в этих совещаниях; 

12. приветствует также конструктивное обсуждение в Женеве порядка 

работы Форума по проблеме лиц африканского происхождения и призывает 

Генеральную Ассамблею определить его на своей семьдесят четвертой сессии;  

13. просит Управление Верховного комиссара начать подготовку к 

среднесрочному обзору в 2020 году Международного десятилетия лиц африканского 

происхождения; 

14. просит Верховного комиссара в ее качестве координатора Десятилетия 

представить среднесрочный доклад о своей деятельности по принятию последующих 

мер по осуществлению программы мероприятий в рамках Десятилетия Совету по 

правам человека на его сорок пятой сессии; 

15. просит Управление Верховного комиссара провести в 2020 году в рамках 

имеющихся ресурсов и в сотрудничестве с другими соответствующими органами 

системы Организации Объединенных Наций среднесрочный обзор Десятилетия; 
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16. просит Межправительственную рабочую группу по эффективному 

осуществлению Дурбанской декларации и Программы действий начать подготовку к 

празднованию в 2021 году двадцатой годовщины принятия Дурбанской декларации и 

Программы действий в рамках имеющихся ресурсов и представить всеобъемлющий 

доклад о ходе осуществления Совету по правам человека на его сорок пятой сессии и 

Генеральной Ассамблее на ее семьдесят пятой сессии; 

  17. приветствует намерение Африканского союза созвать консультативную 

группу по проекту создания в Отделении Организации Объединенных Наций в Женеве 

мемориала памяти жертв рабства и трансатлантической работорговли и предлагает 

государствам-членам и всем другим субъектам поддержать эту инициативу; 

  18. принимает к сведению работу, проделанную Управлением Верховного 

комиссара, и предлагает Верховному комиссару и впредь уделять первоочередное 

внимание вопросу предупреждения и борьбы против расизма, расовой 

дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости в рамках работы 

Управления Верховного комиссара; 

  19. постановляет продолжать заниматься этим важным вопросом. 

    


